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PASTOR 
 

Rev. Ken Ducré 
 

DEACONS 
 

Joe Soto  
Frank Segura 

Ricardo Corella 
 

MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISAS 

 

Saturday/Sábado 
Vigil/Vigilia 

4:00pm, English 
 

Sunday/Domingo 
8:30am, English 

10:00am, Español 
12:00pm, English 

 

Weekdays/Diaria 
5:30pm 

 

Mon. & Wed. English 
Martes y Viernes Español 

 

Thursday/Jueves 
Liturgy of the Word & 

Adoration 
Liturgia de la Palabra y 

Adoración 

 

RECONCILIATION 
RECONCILIACIÓN 

Wednesday/Miércoles 
6:00 - 7:00pm 

 

OFFICE HOURS 
 

Monday - Friday 
9:00am - 6:00pm  

 

Saturday 2:00pm-5:00pm 
Sunday 8:30am-1:00pm 

 

Member of the 
El Paso Inter-religious 

Sponsoring Organization 
(EPISO). 

Working to end poverty 
and injustice  

in the Borderland. 
 

RELIGIOUS FORMATION 
EDUCACION RELIGIOSA 

 

Program for children and 
adults to receive 
Sacraments of Christian 
Initiation. 
 

Programa de preparación 
para recibir sacramentos de 
iniciación cristiana. 
Disponible para niños y 
adultos. 

IGLESIA CATOLICA ROMANA      
 

10970 Bywood Dr. (& East Glen), El Paso, TX 79936 - 915-592-1313 

Email: saintthomasa@sbcglobal.net, Website: www.stthomas-elpaso.com 

WEDDINGS/BODAS 
 

Parishioners, registered or living 
within Parish boundaries, please 
contact pastor six months before 
planned wedding date. 
 

Parroquianos, registrados o residentes 
de nuestra área parroquial, 
comunicarse con el párroco al menos 
seis meses antes de la fecha en que 
planean casarse. 

BAPTISMS/BAUTISMOS 
 

Celebrated the second 
Saturday of the month. 
Please call the office for 
additional information. 
 

Se celebran el segundo 
sábado de cada mes. Favor 
de llamar a la oficina para 
información adicional. 

QUINCEAÑERAS/OS 
 

All boys and girls enrolled in our 
Religious Formation program are 
welcome to celebrate their 15th 
birthday at the parish.  
 

Todos los niños y niñas inscritos en 
nuestro programa de Formación 
Religiosa son bienvenidos a celebrar 
su cumpleaños número 15 en la 
parroquia.  
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Welcome to the community of Saint Thomas 

Aquinas! We are Blessed to have you with us.  

We want to be living proof to you of the Love and 

Peace of Jesus Christ our Lord.  

We pray your time with us is a blessing for you as 

well! Welcome and God Bless! 
 

¡Bienvenido a la comunidad de Santo Tomás de Aquino! Ya sea usted un vecino o un visitante que está de 

paso, sepa que es una bendición tenerlo con nosotros. 

Queremos ser para usted una prueba viva del amor y la paz de Jesucristo nuestro Señor. ¡Oramos que su 

tiempo con nosotros sea una bendición para usted también! ¡Bienvenidos y Bendiciones! 
 

GOSPEL MEDITATION 
 

John 20:1-9 
 

“Then he said to Thomas, ‘Put your finger here and see my 

hands, and bring your hand and put it into my side, and do 

not be unbelieving, but believe.’” (John 20:27) 

In my early 20s, I volunteered at a parish youth group. I 

witnessed teens encountering Jesus with a fresh, romantic 

wonder that reminded me of my own teenage conversion. 

But something had changed in me. I was quietly jaded and 

cynical. When teens shared stories of encountering Christ, 

I’d want to sarcastically murmur, “Well, good for you.” I 

had grown suspicious of the zeal I once knew. 
 

Then we brought the group on a pilgrimage. I was standing 

in an old church in France, ignoring a long-winded tour 

guide. I found myself before a crucifix. In that moment, I 

heard something, not audibly, but unmistakably in my 

heart: “I came to be your friend… and you wish to be my 

enemy? Why do you stand far from me? I suffer gladly for 

you. I was pierced for you. Why do you run from me?” My 

heart opened. I saw how cold and cynical I had become. But 

Jesus had not given up on me. He had returned, and his 

mercy broke through. 
 

So I can relate to the scoffing — and transformation — of 

Thomas when the Risen Jesus presents his wounds for 

inspection. Thomas is not simply doubting; he is guarded, 

suspicious, even cynical. But Jesus comes to him. No 

lecture. Just understanding and mercy. He invites Thomas 

to touch his wounds. This burns away his cynicism like the 

morning mist. 
 

Divine Mercy Challenge: This week, rejoice with 

someone who is newly alive in faith. If your own heart has 

grown skeptical or tired, ask Jesus to help you. He will.  ...©LPi 
 

 
LIVE THE LITURGY 

How does Christ prove himself to Thomas? Not by his face 

or his words, but by his wounds. So, when we look for God 

to show Himself in relief or in triumph, we must remember 

the wounds of Christ. This is where we find our salvation. 
 ©LPi 

MEDITACIÓN EVANGÉLICA 
 

Juan 20:19-31 
 

El misterio del Reino de Dios es comunicado por el 

evangelizador. Ese gran misterio es el que Jesús, en su vida 

terrena, trató de enseñar a sus discípulos, y ya resucitado, 

dio continuación a ese misterio. Lo demuestra el Evangelio 

de hoy: tres veces repite la frase tan necesitada en este 

tiempo que estamos viviendo: “¡La paz esté con ustedes!” 

(Juan 20:19). Jesús remarca la importancia de la paz para 

comunicar su enseñanza. El papa León XIV lo menciona en 

casi todos sus mensajes: “La paz se construye en el corazón 

y desde el corazón” y “La paz también requiere practicar la 

justicia”, por mencionar algunas frases que nos ayudan a 

reflexionar en su mensaje. Aunque las frases sean cortas, 

son profundas y nos ayudan a ver al Señor Resucitado, y así 

poder decir a los más cercanos, como los discípulos dijeron 

a Tomás: “Hemos visto al Señor” (Juan 20:25). 
 

¿Tú qué haces específicamente para tener paz en tu 

corazón? ¿Cómo lo demuestras en casa, en el trabajo y en 

la escuela? Hoy celebramos el Domingo de la Divina 

Misericordia, que está muy relacionado con la paz. Este 

domingo fue instituido por san Juan Pablo II en el año 2000. 

Desde entonces, nos recuerda que ninguna persona en el 

mundo queda excluida de aportar su granito de arena por la 

paz y de demostrar la misericordia que existe en su corazón, 

para compartirla con su familia y con la sociedad. La 

valentía de anunciar la paz nunca termina. Pidamos, pues, 

con fe, este regalo para el mundo. ©LPi 

 
 

 
 

 

VIVIR LA LITURGIA 
¿Cómo se autentica Cristo ante Tomás? No por su rostro ni 

por sus palabras, sino por sus llagas. Así que, cuando 

buscamos que Dios se muestre en alivio o en triunfo, 

debemos recordar las llagas de Cristo. Aquí es donde 

encontramos nuestra salvación. ©LPi
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PRACTICING CATHOLIC 
 

Whithin thy Wounds 
 

The prayer I love best in the world is the Anima 

Christi. This private, devotional litany of supplication, 

begins with the phrase “anima Christi, sanctifica me” 

(“soul of Christ, sanctify me”) and continues on to 

appeal individually to each aspect of Our Lord’s 

crucified flesh: “Body of Christ, save me; blood of 

Christ, inebriate me; water from Christ’s side, wash 

me; passion of Christ, strengthen me; Oh good Jesus, 

hear me.” 
 

 

Then comes my favorite part: “within thy wounds hide 

me.” 
 

The Anima Christi is a prayer traditionally said after 

receiving Holy Communion. The ancient Celts spoke 

of liminal places, where the veil separating this world 

from the next is particularly thin, and I believe the 

moments immediately following the reception of Holy 

Communion, when the Host is dissolving on my 

tongue, create a liminal place. When I am in that place, 

I am as intimately connected to God as I can be while 

my heart is still beating. 
 

 

And when I am there, holding God within me, what 

are the words that I speak? It’s overwhelming to think 

about. What could possibly be right to say? 

There is no right or wrong answer, I suppose. But the 

best words I can think of are these: “Within thy 

wounds, Lord, hide me.” 
 

 

There is a reason Christ showed his wounds as he said 

the words, “Peace be with you.”  It was not just a 

means of identifying himself — it was a catechism 

lesson. Here, he was saying. Here is the peace you will 

not find anywhere else. © LPi 

 

PRACTICANDO CATOLICISMO 
 

Dentro de Tus Llagas 
 

La oración que más me gusta en el mundo es el Anima 

Christi. Esta letanía privada y devocional de súplica 

comienza con la frase "anima Christi, sanctifica me" 

("alma de Cristo, santifícame") y continúa apelando 

individualmente a cada aspecto de la carne crucificada 

de Nuestro Señor: "Cuerpo de Cristo, sálvame; sangre 

de Cristo, embriágame; agua del costado de Cristo, 

lávame; pasión de Cristo, confortarme; Oh, buen 

Jesús, óyeme." 
 

Luego viene mi parte favorita: "Dentro de tus llagas 

escóndeme." 
 

El Anima Christi es una oración que tradicionalmente 

se dice después de recibir la Sagrada Comunión. Los 

antiguos celtas hablaban de lugares liminales, donde el 

velo que separa este mundo del siguiente es 

especialmente fino, y creo que los momentos 

inmediatamente posteriores a la recepción de la 

Sagrada Comunión, cuando la Hostia se disuelve en 

mi lengua, crean un lugar liminal. Cuando estoy en ese 

lugar, estoy tan íntimamente conectada con Dios como 

puedo mientras mi corazón sigue latiendo. 
 

Y cuando estoy allí, sosteniendo a Dios dentro de mí, 

¿cuáles son las palabras que digo? Es abrumador 

pensarlo. ¿Qué podría ser correcto decir? 
Supongo que no hay una respuesta correcta o incorrecta. 

Pero las mejores palabras que se me ocurren son estas: 

"Dentro de Tus llagas, Señor, escóndeme." 
 

Hay una razón por la que Cristo mostró sus heridas al decir 

las palabras: "La paz sea con ustedes." No era solo una 

forma de identificarse — era una lección de catecismo. 

Aquí, decía. Aquí está la paz que no encontrarás en ningún 

otro sitio. ©LPi 
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WHY DO WE DO THAT?  
CATHOLIC LIFE EXPLAINED 

 

Divine Mercy Sunday 
 

Where did the Feast of Divine Mercy come from? 

If you were born well before the year 2000, you know 

the Feast of Divine Mercy has not always been 

celebrated in the Church. In the early 1900s, a young 

Polish nun began receiving private revelations. Jesus 

appeared to her during her times of prayer, speaking a 

message of mercy and love for the world. She received 

a set of prayers — the Divine Mercy Chaplet — and 

the request to have a feast day established to remind 

the Church of the mercy of God. St. Faustina died in 

1938, on the cusp of war and in the midst of one of the 

most violent centuries in the history of the world. 
 

Her story and her diaries began circulating in Poland 

and beyond. It quickly became apparent that this was 

a holy young woman, and the cause for her 

canonization opened. In the year 2000, she was 

canonized by the first-ever Polish pope, St. John Paul 

II. On her canonization day, he established the second 

Sunday of Easter as Divine Mercy Sunday, “a 

perennial invitation to the Christian world to face, with 

confidence in divine benevolence, the difficulties and 

trials that mankind with experience in the years to 

come.” ©LPi 

 

 
 
 
 
 

 
 

 
PRAYER – FOR EVERYDAY AND 

EVERYBODY 
 

Easter Blessing 2 

Dear Lord, 

Your redemption has been known in every age. 

You have never stopped inviting us closer into your 

presence. 

Fill us anew this Easter season, 

bringing new hope, new life, and new light into our 

journey. Amen. 

 

¿POR QUÉ HACEMOS ESO? 
VIDA CATÓLICA EXPLICADA 

 

Domingo de la Divina Misericordia 
 

¿De dónde vino la fiesta de la Divina Misericordia? 

Si naciste mucho antes del año 2000, sabes que la 

fiesta de la Divina Misericordia no siempre se ha 

celebrado en la Iglesia. A principios de la década de 

1900, una joven monja polaca comenzó a recibir 

revelaciones privadas. Jesús se le apareció durante sus 

momentos de oración, hablando un mensaje de 

misericordia y amor para el mundo. Recibió un 

conjunto de oraciones, la Coronilla de la Divina 

Misericordia, y la solicitud de que se estableciera un 

día festivo para recordarle a la Iglesia la misericordia 

de Dios. Santa Faustina murió en 1938, en la cúspide 

de la guerra y en medio de uno de los siglos más 

violentos de la historia del mundo. 
 

Su historia y sus diarios comenzaron a circular en 

Polonia y más allá. Rápidamente se hizo evidente que 

se trataba de una joven santa, y se abrió la causa de su 

canonización. En el año 2000, fue canonizada por el 

primer papa polaco, San Juan Pablo II. El día de su 

canonización, estableció el segundo domingo de 

Pascua como el Domingo de la Divina Misericordia, 

"una invitación perenne al mundo cristiano a enfrentar, 

con confianza en la benevolencia divina, las 

dificultades y pruebas que la humanidad 

experimentará en los años venideros”. ©LPi 

 

 

ORACIÓN – PARA TODOS LOS DÍAS Y 
PARA TODOS 

 

Bendición de Pascua 2 
 

Querido Señor, 

Tu redención ha sido conocida en todas las épocas. 

Nunca has dejado de invitarnos a acercarnos a tu 

presencia. 

Llénanos de nuevo esta temporada de Pascua, 

trayendo nueva esperanza, nueva vida y nueva luz a 

nuestro camino. Amén. 
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VIRTUES, EXPLAINED! 
Fortitude 
 

“When you go out to war against your enemies 

and you see horses and chariots and an army 

greater than your own, you shall not be afraid of 

them,” we read in Deuteronomy 20:1. “For the 

Lord, your God…will be with you.” 
 
 

The virtue of fortitude actually requires, first and 

foremost, the feeling of fear. In order to grow in 

fortitude, one must face a thing which frightens 

him; in that way, it is distinct from patience and 

perseverance. Christ shows perfect fortitude as he 

endures his Passion and death, of which he was 

indeed afraid; it is likewise shown by martyrs. But 

fortitude doesn’t require a cinematic battle. 

Fortitude can be shown by someone who is afraid 

of losing his job or of being in bodily danger 

simply for adhering to the laws of God. What is 

important is that the courage shown is in pursuit 

of the good, not just bearing with an attack. ©LPi 

 
 

 
 

 

 

Divine Mercy Blessing 
 

Dear Jesus, 

May your mercy flow over 

us, 

filling our gaps and healing 

our wounds. 

Open our hearts more deeply 

with knowledge of your love 

for us, 

understanding of the depth of 

your passion, 

and trust in your never-

ending mercy. 

Amen. ©LPi 

 
 

 

 

VIRTUDES, ¡EXPLICADO! 
Fortaleza 
 

"Cuando salgas a la guerra contra tus enemigos y 

veas caballos y carros y un ejército mayor que el 

tuyo, no les temerás", leemos en Deuteronomio 

20:1. "Porque el Señor, tu Dios... estará contigo". 
 

La virtud de la fortaleza en realidad requiere, ante 

todo, el sentimiento de miedo. Para crecer en 

fortaleza, uno debe enfrentar una cosa que lo 

asusta; De esa manera, es distinto de la paciencia 

y la perseverancia. Cristo muestra una fortaleza 

perfecta al soportar su Pasión y muerte, de la que 

realmente tenía miedo; también lo muestran los 

mártires. Pero la fortaleza no requiere una batalla 

cinematográfica. La fortaleza puede ser mostrada 

por alguien que tiene miedo de perder su trabajo o 

de estar en peligro corporal simplemente por 

adherirse a las leyes de Dios. Lo importante es que 

la valentía mostrada sea en busca del bien, no solo 

soportando un ataque. ©LPi 

 

 

 

 
 Bendición de la Divina Misericordia 
 

Querido Jesús, 

Que tu misericordia fluya sobre 

nosotros, 

llenando nuestros vacíos y 

sanando nuestras heridas. 

Abre nuestro corazón más 

profundamente 

con el conocimiento de tu amor por 

nosotros, 

entendimiento de la profundidad 

de tu pasión, 

y confianza en tu misericordia 

interminable. 

Amén. ©LPi 
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SECOND COLLECTION 
SEGUNDA COLLECTA 

 

The second collection for April 19 of 2026 will be for 

our St. Vincent de Paul. Thank you for your support!! 

 

La Segunda collecta del dia 19 de abril del 2026 será 

para San Vicente de Paul. ¡¡Gracias por su apoyo!! 

 
 

 

ROSARY WITH THE GUADALUPANAS 
 

The Guadalupanas invite you and your family to 

come pray the last rosary of the year this coming 

Tuesday April 14 th at 6:00pm. 

 
ROSARIO CON LAS GUADALUPANAS 

 

Las Guadalupanas te invitan a ti y a tu familia a 

que vengas a rezar el ultimo rosario del año este 

próximo martes 14 de april a las 6:00pm. 

      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

BLESSED SACRAMENT CANDLE 
VELA DEL SANTISIMO SACRAMENTO 

 

This week the Blessed 

Sacrament perpetual candle is 

lit in memory of: 

 
Esta semana la vela perpetua al 

Santísimo estará encendida en 

memoria de: 
 

+MAGGIE 
ENRIQUEZ



12 DE ABRIL                                                              2º DOMINGO DE PASCUA 2026 

 
 

 
 

Sunday:     April 12 
10:30am  Parent Classes 

Tuesday:     April 14 
6:00pm Rosary with the Guadalupanas 
Saturday April 18 
8:00am 1st Communion Retreat 
  

 
 

 

OBSERVANCES/ CONMEMORACIONES 
 

Sunday: 2nd Sunday of Easter (Divine Mercy) 

Monday: St. Martin I, Pope and Martyr 

Wednesday: Tax Day 
  

SUNDAY READINGS 
LECTURAS DOMINICALES 

 
 

First Reading                                      (Acts 2:46-47)  
They ate their meals with exultation and sincerity of heart, 
praising God and enjoying favor with all the people. 

Y en las casas partían el pan y comían juntos, 
con alegría y sencillez de corazón. 

 
 

.Psalm:                                  (Ps 118) 
Give thanks to the LORD for he is good, 
his love is everlasting. 

La misericordia del Señor es eterna. 
 

Second Reading             (1 Pt 1:8-9)  
Although you have not seen him you love him; 
even though you do not see him now yet believe in him, 
you rejoice with an indescribable and glorious joy, 
as you attain the goal of your faith, the salvation of your souls. 

A Cristo Jesús no lo han visto y, sin embargo, lo aman; al 
creer en el ahora, sin verlo, se llenan de alegría radiante e 
indescriptible, seguros de alcanzar la salvación de sus 
almas, que es la meta de la fe. 

    
    

Gospel:        (1 Pt 1:8-9)  
Jesus said to him, “Have you come to believe because you 
have seen me? 
Blessed are those who have not seen and have believed.” 
(Jn 20:29) 

Jesus añadio “ Tú crees porque me has visto,  
dichosos los que creen sin haber visto’’. 

 
 

 

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation of Psalm Responses from Lectionary for 

Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in Liturgy Corporation the. All rights res erved.  

   2ND SUNDAY OF EASTER 
APRIL 12, 2026 

READINGS/ LECTURAS 
   

 

Sunday:  Acts 2:42-47/Ps 118:2-4, 13-15, 22-24/1 Pt 1:3-9/Jn 

20:19-31 

Monday:  Acts 4:23-31/Ps 2:1-3, 4-7a, 7b-9/Jn 3:1-8 

Tuesday:   Acts 4:32-37/Ps 93:1ab, 1cd-2, 5/Jn 3:7b-15 

Wednesday:     Acts 5:17-26/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/Jn 3:16-21 

Thursday:   Acts 5:27-33/Ps 34:2 and 9, 17-18, 19-20/Jn 3:31-36 

Friday:           Acts 5:34-42/Ps 27:1, 4, 13-14/Jn 6:1-15 

Saturday:  Acts 6:1-7/Ps 33:1-2, 4-5, 18-19/Jn 6:16-21 
 

 

 
 

 

Saturday, April 11 
4:00pm +Hal Mc Kinley Wilson by Cindy Franco 

 +Robert Perez (15 Anniv) by Family 

 +Gilbert Minjarez Jr.  by Soledad Pedregon 

 +Maria Cano by Soledad Pedregon 

 Mateo Robert Sims (B-day) by Family  
 

Sunday, April 12 

8:30am +Vicenta Anchondo by Family 

 +Stella Martinez (B-day) by Richard Martinez

 +Bertha Dovali Garcia by Family 

 +Chona Macatangay by Non Rivera 

 Beatrice Burrola (Health) by Julio Burrola  
 

10:00am For the Parishioners 
 

12:00pm +Vicente & Luz Meza by Adriana Martinez 

 +Vinny Meza by Adriana Martinez 

 +Antonio Rubio by Tina Morales 

 +Armando Lechuga by Family 
   
 

Monday, April 13 
5:30pm +Maggie Enriquez by Sandy Di Francesco 

  Rose Cedillos (Health) by Joe Cedillos 
 

Tuesday, April 14 
5:30pm  +Bertha Alicia Ramirez by Terry Gonzalez 

  +Camila Vasquez by Rocio Aguilar 

  +Maria Dolores Corrales by Rocio Aguilar 
 

Wednesday, April 15 
5:30pm Rose Cedillos (Health) by Joe Cedillos 
 

Thursday; April 16 
5:30pm Liturgy of the Word with Deacon Frank Segura 
 
 

Friday; April 17 

5:30pm +Jose Alfredo Soledad by Family 
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The Youth Ministry would like to Thank the Community for the support 

of their Hot dog Fundraiser. They were able to make 100 Easter Baskets. 

80 of those baskets were delivered to our Community Nursing home, 

Edgemere Estates. The other 20 to our Homebound Parishioners. Thank 

you from the bottom of our Hearts it was a very heartwarming experience.  

 

 

 

 

 

  


